               Expressions gallèses :
__I z’étaent à caozer des courous d’balottes du stade rennais qu’aveut zeue chao à  lou couenne  dit Polot= Paul à pélot et Chinot = Pierre et François.

__  « J’te bécotte le musiau bin fort ».

__  « J’te dis la pareille pour taï et les ciens à taï».

__  « A ma à c’heure de te dire le maïeur pour ta et tes ciens ».

__  «  Bonne annèye et l'paradis à la fin d'tes jous ... Mais l'pu tard possible" comme on dit "cez ma."

__ « à la peurchaine, à s’enteurvei, à la r’véyure » 
__«  Oh ma, j’m’en bats les balottes ».
__Ah mei i n’chaot pas ! N’y a pas vice,
__Oh i n’chaut pas.
__ « Je seus mari d’o ta ».
__ « Le temps m’nace. À tantôt ».
__  « Ouai, i n’fait pas hardi chaud. I n’vont pas ava biau dans lou capitale. Pourtant à partir des Ramios on s’pouilleut d’aut’fa d’o des hardes pu légères. A la perchaine. »
__ « Ah fi de garce ! J’n’y avas point  songeu, on vé bin q’tas éteu es écoles ta».
__ « Quieu bobia ! … A la r’vèyure».
__ Bah, j’seus vantié un p’tit dur de la compernouère mei je n’vé point ben

qhest-ce q’éla veue dire . Laisse-ma  un p'tit d'temps pour riboter tout éla dans ma téte".
__ Daot’fa , quand c’teut-i qu’la r’taite te arriveu, bin souvent le monde restaent ceiz yeues.

 Astour  le monde-là sont toujours partis à couri. ( = ou à coure ou à chao et à oué) .

                              Alain 10 janvier 2020.
